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LEGEND

TOOLS REQUIRED FOR INSTALLATION

PARTS

Tighten Fastener

Apretar elemento de fijación

Befestigungsteil festziehen

Apertar fixador

Serrare il fissaggio

Bevestiging vastdraaien

Serrez les fixations

Loosen Fastener

Aflojar elemento de fijación

Befestigungsteil lösen

Desapertar fixador

Allentare il fissaggio

Bevestiging losdraaien

Desserrez les fixations

Hex-Head Wrench

Llave de cabeza hexagonal

Sechskantschlüssel

Chave de cabeça sextavada

Chiave esagonale

Zeskantsleutel

Clé à tête hexagonale

Adjust

Ajustar

Einstellen

Ajustar

Regolare

Afstellen

Ajuster

Open-Ended Wrench

Llave de boca

Gabelschlüssel

Chave de bocas

Chiave a punte aperte

Steeksleutel

Clé à fourche

1/2" 5/32"
(included)9/16"

B (1)
5/32"

C (1)
5/16-18 x 3/8"

A (1)
[VCM]

D (1)
[HB interface bracket]

(EXAMPLE ONLY - Bracket
varies dependent on projector model)
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Pitch (Vertical Elevation) ((Siehe Abb. 6)

7. Loosen two outside bolts on each end of the VCM mount.

8. Tilt projector to desired direction.

9. Securely tighten two outside bolts on each end of VCM
mount.

Figure 6
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7

9

8
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(Interface bracket
and projector not
shown)
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OUTILS NÉCESSAIRES À L'INSTALLATION

PIÈCES

12,7 mm (1/2") 4,0 mm (5/32")
(inclus )14,3 mm (9/16")

B (1)
5/32"

C (1)
5/16-18 x 3/8"

A (1)
[VCM]

D (1)
[Patte de fixation d'interface HB]

(
varie en fonction du modèle de projecteur)
À TITRE D'EXEMPLE – La patte de fixation

INSTALLATION

Le support VCM est conçu pour être fixé à :

• une colonne d'extension filetée NPT ou NPSM 1-1/2"
codée suivant le standard ANSI/ASME B1.20.1
(aluminium série 40 d'une épaisseur minimale de
0,154" – ASTM B221) ; ou

• un kit de montage peu encombrant Chief LPK-1
homologué UL

REMARQUE : Passez à la section Installation du support
VCM à la colonne d'extension NPT ou à la
section Installation du support VCM au kit de
montage LPK-1, selon le cas.

Installation du support VCM à la colonne
d'extension NPT

IMPORTANT ! : Ces instructions d'installation supposent qu'un
tuyau NPT ou NPSM de 1-1/2" (aluminium série 40 d'une
épaisseur minimale de 0,154" – ASTM B221) (non inclus) a été
correctement installé et est en place.

1. Enfilez le support VCM (A) sur le tuyau NPT de 1-1/2" en
serrant bien avec un minimum de quatre filets engagés.
(Voir la Figure 1)

REMARQUE : Assurez-vous que le bord long du support VCM
est parallèle à l'écran. (Voir la Figure 1)

2. Serrez la vis de calage 5/16-18 x 3/8" (C) dans le collier
fileté de montage du VCM pour empêcher le VCM de
bouger. (Voir la Figure 1)

Figure 1

3. Passez à la section Installation du projecteur.

2

Tuyau
NPT

(C) x 1

(A)

1





VCM Installation Instructions

10

Réglages horizontaux (Voir la Figure 4)

1. Desserrez, mais NE retirez PAS, les quatre écrous maintenant
le support coulissant supérieur sur le support VCM.

2. Réglez le support VCM jusqu'à 38 mm (1-1/2") dans tous
les sens.

3. Serrez les écrous desserrés (à l'étape 1) sur le support
coulissant supérieur.

Figure 4

Ondulation (inclinaison horizontale) (Voir la Figure 5)

4. Desserrez les trois boulons à chaque extrémité du
support VCM.

5. Tournez les boulons de réglage (un à chaque extrémité de
la partie supérieure du support VCM) si nécessaire.

• Tournez DANS LE SENS DES AIGUILLES D'UNE
MONTRE pour relever

• Tournez DANS LE SENS CONTRAIRE DES
AIGUILLES D'UNE MONTRE pour abaisser

6. Serrez fermement les trois boulons à chaque extrémité du
support VCM.

Figure 5

Inclinaison (élévation verticale) (Voir la Figure 6)

7. Desserrez les deux boulons extérieurs à chaque extrémité
du support VCM.

8. Inclinez le projecteur dans la direction souhaitée.

9. Serrez fermement les deux boulons extérieurs à chaque
extrémité du support VCM.

Figure 6

2

1

3

x 4

Support
(Patte de fixation

et projecteur non
représentés)

d'interface
coulissant
supérieur

x 3
4

6

x 3
4

6

5 x 2
RELEVER

ABAISSER

(Patte de fixation

et projecteur non
représentés)

d'interface

x 2

7

9

8

x 2
7

9

(Patte de fixation d'interface
et projecteur non représentés)
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FÜR DIE MONTAGE ERFORDERLICHES WERKZEUG

TEILE

12,7 mm (1/2") 4,0 mm (5/32")
(mitgeliefert)14,3 mm (9/16")

B (1)
5/32"

C (1)
5/16-18 x 3/8"

A (1)
[VCM]

D (1)
[HB-Anschlussplatte]

(NUR EIN BEISPIEL - Anschlussplatte
je nach Projektormodell verschieden)

MONTAGE

Die VCM-Halterung eignet sich zur Montage an:

• eine Ausziehsäule mit 1-1/2"-NPT- oder NPSM-Gewinde
gemäß ANSI/ASME B1.20.1 (Schedule 40, 0,154"
Mindestwandstärke aus Aluminium - ASTM B221) oder

• ein UL-konformes Chief LPK-1-Befestigungsset mit
flachem Profil.

HINWEIS: Fahren Sie je nach Bedarf bei Abschnitt Montage
einer VCM-Halterung an eine NPT-Ausziehsäule
oderMontage einer VCM-Halterung an ein
LPK-1-Befestigungsset fort.

Montage einer VCM-Halterung an eine
NPT-Ausziehsäule

WICHTIG! Diese Montageanleitungen gehen davon aus, dass
ein Rohr mit 1-1/2"-NPT- oder NPSM-Gewinde (Schedule 40,
0,154" Mindestwandstärke aus Aluminium - ASTM B221) (nicht
mitgeliefert) ordnungsgemäß montiert und fixiert worden ist.

1. SchraubenSie dieVCM-Halterung (A) fest an dasvorhandene
1-1/2"-NPT-Rohr, wobei mindestens vier Gewindegänge
eingeschraubt werden müssen. (Siehe Abb. 1)

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass die lange Kante der
VCM-Halterung parallel zur Leinwand verläuft.
(Siehe Abb. 1)

2. Schrauben Sie die 5/16-18 x 3/8"-Feststellschraube (C) in
den Gewindekragen der VCM-Halterung, um Bewegungen
der VCM zu verhindern. (Siehe Abb. 1)

Abb. 1

3. Fahren Sie beim Abschnitt Montage des Projektors fort.

2

NPT
Rohr

(C) x 1

(A)

1
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Horizontale Einstellungen (Siehe Abb. 4)

1. Lockern Sie die vier Muttern, die die obere, verschiebbare
Anschlussplatte auf der VCM-Halterung fixieren, entfernen
Sie sie jedoch NICHT.

2. Nun können Sie die VCM-Halterung in jede Richtung bis zu
38 mm (1-1/2") verschieben.

3. Ziehen Sie die (in Schritt 1) gelockerten Muttern auf der
oberen, verschiebbaren Anschlussplatte fest.

Abb. 4

Querneigungswinkel (horizontale Neigung) (Siehe Abb. 5)

4. Lockern Sie die drei Schrauben, die sich jeweils an den
beiden Enden der VCM-Halterung befinden.

5. Drehen Sie die Einstellschrauben (je eine an den beiden
Enden der Oberseite der VCM-Halterung) je nach Bedarf.

• Drehen Sie zum Anheben IM UHRZEIGERSINN.

• Drehen Sie zum Absenken GEGEN DEN
UHRZEIGERSINN.

6. Ziehen Sie die drei Schrauben, die sich jeweils an den
beiden Enden der VCM-Halterung befinden, fest an.

Abb. 5

Drehung um die Querachse (vertikale Anhebung)
(Siehe Abb. 6)

7. Lockern Sie die beiden äußeren Schrauben, die sich jeweils
an den beiden Enden der VCM-Halterung befinden.

8. Neigen Sie den Projektor in die gewünschte Richtung.

9. Ziehen Sie die beiden äußeren Schrauben, die sich jeweils
an den beiden Enden der VCM-Halterung befinden, fest an.

Abb. 6

2

1

3

x 4

Obere,

Anschlussplatte

(Anschlussplatte
und Projektor
nicht abgebildet)

verschiebbare

x 3
4

6

x 3
4

6

5 x 2
ANHEBEN

ABSENKEN

(Anschlussplatte
und Projektor nicht
abgebildet)

x 2
7

9

8

x 2
7

9

(Anschlussplatte
und Projektor nicht
abgebildet)
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